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BIULETYN HOMILETYCZNY

Zawartosé: I. SEOWO BOZE W KOSCIELE. Z biblijnej prehistorii Mszy
$wietej (dokonczenie): 3. Synagogalne nabozenstwo stowa Bozego. II. CZY-
TANIA BIBLIJNE W LITURGII Nowy, ubogacony ,liturgig slowa” obrzed
sakramentalnej Komunii poza Mszg swietg *.

I. SLOWO BOZE W KOSCIELE

Z biblijnej prehistorii Mszy sw, (dokonczenie)
3. Synagogalne nabozefnstwo stowa Bozego

a) Utworzeni i zwolani przez Siowo

. U poczatkéw dzialania Bozego lezy Jego stowo. Cale dzielo stworzenia
ukazuje Biblia jako wynik BoZego zawolania po imieniu, jako skutek dzia-
lania Jego stowa: ,Bég rzekl: Niech sie stanie $wiatlo$é! I stala sie $wiat-
1086..” (Rdz 1, 3); ,Przez slowo Pana powstaly niebiosa i wszystkie ich za-
stepy przez tchmeme ust Jego.. Bo On sam przemoéwil, a wszystko powsta-
lo; On sam rozkazal, a zaczeto istnieé” (Ps 33; Wlg 32, 6. 9; por. tez J 1, 10).
Dziatajgce slowo Boga jest poteine i zawsze skuteczne (por. Iz 55, 10 n; Ps
29; Wlg 28).

"Dzielo stwarzania to swego rodzaju ,,dialog” miedzy Bogiem-Stwoérca
i stworzeniem, ktére wywolane Bozym slowem z niebytu odpowiada na Jego
apel istnieniem: ,Ten, ktéry przygotowal ziemie na wieczysty czas i napel-
nii " jg stworzeniami czworonoznymi, wysial $wiatlo i poszlo, wezwal je,
a ono postuchalo Go ze drieniem, Gw1azdy radosnie §wiecg na swoich straz-
nicach. Wezwal je. Odpowiedzialy: ,JesteSmy’. Z radoscig S$wiecg swemu
Stworey” (Ba 3, 32—35).

" Drugi nurt Bozej dzialalnosci — zbawienie historyczne -« réwniez roz-
poczyna sie od stowa., Abraham staje sig ,,0jcem wszystkich wierzgcych” od-
pow1ada3ac z wiarg calym zyciem na Boze slowo wzywajace: ,,WyjdZ z two-
jej ziemi rodzinnej i z domu twego ojca do kraju, ktéry ci ukaze” (Rdz
12, 1).

" 'Stowo Boze ,,Wyprowadzajace” z dotycheczasowej sytuac;u zycia staje sie
stowem ,,obietnicy”: ,Uczynie z ciebie wielki nardd.. Przez ciebie beda
otrzymywaly blogostawienstwo ludy calej ziemi” (Rdz 12 2—-3) Slowo Boze
prowad21é bedzie patriarchdw rozbrzmlewajac w ich uszach i sercach Jako
weigz ponawiana obietnica oraz wymaganie.

Stowo Boze powoluje Mojzesza, by za Jego posrednictwem w odpowied-
nim momencie ‘historii (gr. kairos) rozpoczaé¢ ,tworzenie” obiecanego praoj-
com ,Judu”. Wreszeie pod Synajem w uroczystym Przymierzu formuje: sie

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks, Bronistaw Mokrzyck1
SJ, Krakéw—Warszawa. Uwaga! Nastepny numer biuletynu poswmcony be-
dzie nadal tematyce eucharystycznej.
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wyraznie lud Boizy — ,na podstawie wszystkich tych stéw”
(por. Wj 24, 8), ktére Bobg do niego skierowal, a ktére nardd wybrany zobo-
wigzal sie wecielaé w zycie: ,,Wszystkie stowa, jakie powiedzial Pan, wypei-
nimy” (Wj 24, 3. 7; por. Wj 19, 8). Slowo Boze skonkretyzowane pb6iniej
w Prawie Mojzeszowym (hebr. Torah), a nastepnie takze w oredziu prorokéw
(Sefarim), bylo nie tylko konstytutywnym elementem ludu Bozego Starego
Przymierza, ale stanowilo tez nieustanny jego pokarm (por. Pwt 8, 3), droge
zycia (por. Ps 119; Wlg 118, 15. 27. 32—35) oraz $wiatlo na tej drodze (por.
Ps 119, 105).

Od zachowania lub niezachowania Bozego stowa zaleze¢ bedzie los Izrae-
la poprzez jego dzieje, o czym nader czesto przypominali Boiy wyslancy,
zwlaszeza prorocy VIII—VII wieku, Rozbudowana liturgia ofiarnicza przy
swigtyni Jerozolimskiej zawierala wprawdzie takze jakie§ elementy dydak-
tyczne, ale znajomo$é Bozego Prawa (przynajmniej praktycznal!) byla coraz
mniejsza. Lud i starszyzna Izraela lubowala sie w przepychu $wiagtynnych
ceremonii oraz mnéstwie réznorakich ofiar, O 2znajomo$é Bozego Prawa,
a zwlaszeza o jego wykonanie w zyciu indywidualnym oraz spolecznym —
prawie nikt nie dbal. Tak katastrofalna sytuacja musiala doprowadzié do
zguby $§wietg spoleczno§é Bozego ludu, utworzonego przez stowo Boze, a fak-
tycznie nie zyjacego tym slowem.

b) Czym byla synagoga?

Nazwa ,synagoga” wywodzi sie z jezyka i $rodowiska greckiego, kibre
przez diugi czas oddzialywalo na $wiat zydowski!. Greckie he synagogé (od
czasownika synago — zbieram) oznacza zarbéwno zgromadzenie ludu
{por. WJ 16, 1; Dz 13, 43; Jk 2, 2), jak i samg wspébélnote (por. Wj 12, 19;
Dz 9, 2; Ap. 2, 9; 39), a pbéZiniej nawet miejsce wspblnych zebran (por.
Mt 4, 23 6, 2 1 inne), Innymi stowy ,synagoga” to ,zbér”, ,zgromadzenie”
oraz gmina Zydowska. Na oznaczenie synagogi postugiwano sie tez (zwlasz-
cza w Rzymie) greckim terminem proseuché (aram. knichtd) = (dom) modli-
twy (por. Dz 16, 13. 16). Praktycznie nazwsg ,synagogi” okre§lano zaréwno
miejscowa gmine zydowska, jak i budynek, w ktérym wspb6lnota owa groma-
dzila sie na modlitwe. Wprawdzie Zydzi chetnie dopatrywali sie w synago-
gach jakby miniatur $wigtyni i nawet wewnetrzny uklad synagogi zdawal
sie to sugerowaé (zaslona oddzielajaca tzw. miejsce ,$wiete” od nawy prze-
znaczonej dla wiernych), ale w rzeczywistosci bylo inaczej. Synagoga nie
jest S§wiagtynig, nie stanowi miejsca kultu — dlatego tez nie posiada
weale ottarza! Jest natomiast domem modlitwy i czytania
oraz rozwazania BozZego stowa, -

Obok tej zasadniczej funkeji synagoga pelni ponadto wiele innych zadan
spolecznych: osrodka administracji, sadownictwa, kontroli, pedagogii oraz
ofwiaty (posiada szkoly dla dzieci, a niekiedy nawet ,uniwersytety ludowe”!).

1 Przy opracowaniu tego rozdzialu wykorzystano lub uwzgledniono prze-
de wszystkim nastepujace pozycje: L. Bouyer, La vie de la liturgie, Pa-
ris 1960, 131—164; tenze, Eucharistie, Tournai® 1968, 21—34, 53—136 (pas-
sim); D. Rops, Zycie codzienne w Palestynie za czasé6w Chrystuse, Poznah
1965, 528--536; J. Dheilly, Dictionnaire biblique, Tournai 1964, 1142—1143;
K. Hruby, L’action de graces dans la liturgie juive, w: Eucharisties d’Orient
et d’Occident, t. I, red. B. Botte, Paris 1970, 23—51; L. Stachowiak,
Synagoga, w: Podreczna encyklopedia biblijna, t. II, red. E,. Dabrowski,
Poznan 1959, 556—557; A. Van den Born, Synagogue, w: Dictionnaire
encyclopedique de la Bible, red. A. Van den Born, Turnhout-Paris 1960,
1784—1786; X. Léon-Dufour, Dictionnaire du Noveau Testament, Paris

1975, 507—508.
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Na czele synagogi (wspblnoty) stoi jej przetozony (gr. archisyndgo~
gos — por. Mk 5, 35 n. 38; £k 8, 49; Dz 18. 8), wybrany przez rade dziesieciu
starszych, zwanych ,,zalozymelaml” synagogi. Przelozony wraz z radg kieruje
calym zyciem gminy. Zesp6l ten decydowal o przyjeciu prozelitéw, zarzadzal
dochodami wspélnoty, wyznaczal miejscowych sedziéw oraz nauczycieli i czu-
wal nad prawidiowym przebiegiem zycia gminy.

Opréez grupy ,kierujacej” synagoga posiadata bardziej lub mniej liczny
personel ,wykonawczy” (zaleznie od zamoZnosci gminy). Byli to urzednicy,
nauczyciele, kwestarze, trebacze itp. W kazdym jednak wypadku musial by¢
jeden czlowiek, ktéry w braku innych wypetnial wszystkie nieomal funkcje,
a ktérego zwano hazzdn (hebr.), po grecku za$ hyperetes, Byl on niezasta-
piony i znajgcy wszystkie sprawy ,o0d podszewki”. Ten swego rodzaju ,za-
krystian” i ,czlowiek do wszystkiego” peinit role stugi, stréza, wykonawcy
wyrokéw, kantora, a niekiedy i nauczyciela.

Synagoga (hebr beth-ha-keneseth) stanowi w1ec w zyciu Izraela swego
rodzaju spoteczno~religijny organizm, podstawowsg jego ko-
mérke. Najwazniejszym jednak zadaniem synagogi jest ,karmienie” wier~
nych Izraelitéw stowem Bozym 1 podtrzymywanie w nich ducha
modlitwy (inna nazwa hebr. synagogi — beth-ha-tefillah — dom modlit~
wy). W teokratycznej spolecznosci Izraela te dwie plaszczyzny zadan godzily
sie dobrze i nie stwarzaly napieé.

Kazda miejscowo$§¢ posiadata swojg synagoge; miasta za§ mialy
ich po kilka. Jerozolima liczyta ponoé od 400 do 500 synagog. Rzym w I w.
po Chr. posiada ich juz 13. Ugrupowania zawodowe posiadaly wlasne syna-
gogi. Ponadto istnialy w Jerozolimie synagogi utworzone przez Zydéw z dia-
spory, ktérzy gromadzili sie w nich podeczas regularnych pielgrzymek do
Swietego miasta. Sw. Bukasz opisujac decydujaca rozprawe oraz meczenstwo
§w. Szczepana wspomina o ,niektérych z synagogi, zwanej (synagogg) Liber-
tynéw i Cyrenejczykéw, i Aleksandryjczykédw, i tych, ktérzy pochodzili z Cy-
licji i z Azji” (por. Dz 6, 9), a wiec z diaspory 2,

Budynek gromadzagcy wspblnote synagogalng réwniez nosi nazwe ,,Sy-
nagoga”, co przypomina chrzescijanskie ,koscioly” — gromadzgce w sobie
zywy Kosciét jako wspblnote wierzgcych w Chrystusa. Synagogalny ,dom
modlitwy” nalezalo budowaé (w miarg moznos$ci) w gébrnej czefci
miasta czy wioski, tak, by nikt nie mieszkal nad synagoga, czyli ,,wyzej” niz
znajduje sie synagoga. Tak przynajmniej ttumaczyli rabini. Ze wzgledu na
wielokrotne ,obmycia rytualne” pozgdana byla w poblizu woda Zrddlana;
stad tez usilowano wznosié synagogi w poblizu rzek lub Zrédel. Podczas
drugiej wyprawy misyjnej $w. Pawel wraz z Sylasem oraz Tymoteuszem
w mieécie Filippi (Macedonia) szukajgc kontakiéw z Zydarm kieruje sie
wlasnie nad rzeke, gdyz tam spodzlewa sie znaleZé ,miejsce modhtwy” (por.
Dz 16, 13). Synagogi znajdowaly sie wszedzie tam, gdzie znajdowali sie Zy-
dzi — w Palestynie czy tez w innych krajach (por Dz 13, 5. 14; 14, 1; 18, 4.
19; 19, 8). W Palestynie (gléwnie) starano sie tak b-udowaé synagogi, by ich
absydy zwrécone byly ku Jerozolimie,

Jak konkretnie wygladala synagoga? Byl to budynek prosty, nie wyrdz-
niajgcy sie architekturg w calym otoczeniu3, Na ogét jest to prostokagt-~
na sala, najczesciej przedzielona dwoma rzedami kolumn na trzy nawy.
Podziatowi temu odpowiadaly tez potréjne drzwi, nad ktdérymi wznosil sie
poprzeczny ganek wzdluz frontowej $ciany. Wewngtrz na kolumnach, nad
drzwiami, wznosila sie trybuna, przeznaczona chyba dla kobiet.

Bogatsze synagogi posiadaly tez przylegajgce z zewnatrz pomieszczenia,

2 Por. D. Rops, dz. cyt, 539; A. Van den Born, art cyt., 1784—
1785; L. Stachowiak, art. cyt., 556.

3D. Rops, dz cyt, 520—530; por. L. Stachowiak, art. cyt., 556;
A. Van den Born, art. cyt., 1785; J. Dheilly, dz. cyt., 1142—1143.
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przeznaczone dla zajeé szkolnych, lub dla pielgrzymé6w, a niekiedy takze in-
ne urzadzenia — jak atrium z kolumnami, basen z fontannag dla obmyé itp.

Wewnetrzny wystréj byt skromny i prosty w duchu judaizmu. Polichro-
mia na gipsie lub stiukowa ograniczala sig do kilku charakterystycznych
form, jak palmy, gwiazdy (piecio i sze$cioramienne), $wiecznik siedmiora-
mienny.

Najwazniejsza cze$¢ synagogi (zwang niekiedy miejscem ,,Swietym”) od-
dzielala zaslona, kryjgca malg  kapliczke” czy co§ w tym rodzaju. Istot-
ng jej czesma byla skrzynia czy szafa (hebr tebah, ewentualnie aron =
arka). W niej to przechowywano $wiete zwoje B1b111 ow1mete w Iniane
plétno oraz zabezpieczone skérzanym futeralem. Sw1ete zwoje zawieraly
Prawo, cayli Tore — oraz Prorok 6w, czyli Sefarim, Obok zwojéw Pis-
ma é-wietego trzymano tam trgby i trabki, stuzace do oglaszania $wigt oraz
dni postéw. Przed ,S$wietg szafy” plonely nieustannie oliwne lampy
(przynajmniej jedna?), symbol Bozego stowa, ktére jest ,§wiatlem na dro-
dze” zycia. Na podwyzszeniu (gr. bema) umieszczony byl pulpit, przezna-
czony dla przewodniczacego modlitwie oraz dla lektora. Podczas komentowa-
nia $wietego tekstu zwracal sie on w kierunku Jerozolimy (miejsce przeby-
wania Boga wérdd swego ludu; symbol centralizacji?). Przelozeni i uczeni
w PiSmie mieli w synagodze swe zaszczytne miejsca tzw. kathedrin. Dla
wiernych przeznaczone byly tawki i stolki. Oddzielnie zajmowali
miejsca mezczyzni, oddzielnie zas kobiety. ,Pierwsze miejsca w synagogach”
byly bardzo zaszczytne; powszechnie ubiegano sie wige o nie, a co ambit-~
niejsi lub zamozniejsi starali sie zdobyé je za ,lapéwke” od hazzana, ktéry
moégl je zarezerwowaé dla ,swoich”. Wielu przychodzito wczesniej do syna-
gogi, by zajaé ,pierwsze miejsca”. W mowie przeciw uczonym w PiSmie oraz
faryzeuszom Chrystus Pan napietnowal préznosé i ambicje tych, ktérzy ,lu-
big zaszezytne miejsca na ucztach i pierwsze krzesta w synagogach” (por.
Mt 23, 6. Moze szkoda, ze wierzacych chrze$cijan nie tylko opuscila taka
»ambicja”, ale popadli nawet w przeciwng skrajno$é: lubig ,ostatnie miej-
sca” w $wiatyni, ,,pod chérem”, jak najdalej od oltarza! Chyba nie z pokory
i ewangelicznej skromnoscit).

Dla od§wiezenia powietrza w domu modlitwy przed nabozehstwami zmy-
wano podloge wodg mietowsg, co wpiywalo na dobry nastr6j i wyrazalo sza-
cunek dla stowa Bozego oraz wspélnoty wybranego ludu.

Poczatkowo ,nabozefistwa synagogalne” odbywaly sie w kaidy szabat,
w dni §wigteczne oraz w dni postu. Pbzniej doszly rO6wniez inne dni.

¢) Skad wziela sie synagoga?

W czasach Chystusa Pana synagogi istniejg wszedzie tam, gdzie zyja
Izraelici: zaré6wno w Palestynie, jak i w diasporze. Geneza jednak synagogi,
jej poczatki — ging w glebi czasu i stad wiele hipotez przypuszczen, do-
mystéw, mniej lub bardziej uzasadnionych4. Synagoga nie jest pochodzenia
Mojzeszowego — to chyba rzecz pewna.

Niektérzy rabini, a takze pewna grupa wspblczesnych uczonych, twier-
dza, ze poczgtkdédw synagogi nalezy sie doszukiwaé jeszcze w czasach
monarchii, za rzadéw czwartego kroéla judzkiego Jozafata (IX w.), ktory
oczyszezajge kraj z balwochwalstwa zapragnal przepoi¢ wszystkich duchem
czystego jahwizmu. W tym celu wysylal swoich przywoédcéw, kaplanéw i le-
witéw jako swego rodzaju ,misjonarzy ludowych” po calym panstwie, ,,aby
nauczali w miastach Judy”. ,,Nauczali oni w Judzie, a mieli ze sobg ksiege
Prawa Panskiego i obchodzili wszystkie miasta Judy, pouczajac lud” (2 Krn
17, 7. 9).

4 Zob. D. Rops, dz cyt, 528; L. Stachwiak, art. cyt., 556; J. Dh e i-
11y, dz. cyt., 1142; A. Van den Born, art. eyt., 1784.
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Inni doszukujg sie genezy synagogi w reformie Jozjasza (VII w.), zwiaza-
nej z odnalezieniem ksiegi Prawa w swiatyni, podczas remontéw (por. 2 Krl
22, 3 nn), co dalo nowy impuls do religijnej odnowy w oparciu o slowo Bo-
ze (por. 2 Krl 23).

Wiekszosé uczonych sadzi jednak, Ze synagoga zrodzila si¢ podczas
niewoli babilonskiej (VI w.), jako wynik potrzeby duchowej wy-
gnancéw, pozbawionych $wiatyni oraz wszelkiej liturgii. Opinia ta wydaje
sie najbardziej prawdopodobng i najmocniej uzasadniong. Dawne wzory
z czasOw krolewskich mogly tu byé pewnym impulsem twérezym, ale nie
poczatkiem tak doniosltej instytucji religijnej.

Po powrocie z niewoli babiloniskiej dwaj wybitni przedstawiciele Izraela
przyczynili sie bezsprzecznie do upowszechmnienia tej instytucii w
Palestynie. Byli to Ezdrasz — kaplan z rodu Aarona, pisarz i uczony w Pis-
mie — oraz jego wspoélpracownik Nehemiasz, przywdédca i reformator wspdl-
noty Izraelskiej po powrocie z niewoli (V w.). Znamienne sg slowa autora
Ezd.: ,Ezdrasz bowiem mocno postanowil badaé i wykonywaé Prawo Pana
oraz uczyé w Izraelu ustawy i ladu” (Ezd 7, 10). '

W tym wlasnie duchu rozwijaly sie synagogi; ,badano” tam Prawa Bo-
ze, Jego slowo — by je ,,wykonywaé”., Ta drogg lud mial sig ,uczyé” Pra-
wa, co niewatpliwie przyczynialo sie do wszelkiego ,tadu” w spolecznoscei
Bozego ludu. Wszystko to odbywalo sie zasadniczo podczas ,nabozenstw sy-
nagogalnych”, odprawianych wszedzie tam, gdzie byli ,synowie Izraela”,
choéby w niewielkiej liczbie.

d) Jak wygladato ,,nabozenstwo synagogalne”?

Uroczyste nabozenstwa synagogalne odbywaly sie najpierw i przede
wszystkim w kaidy szabat, a takze w dni §wigteczne oraz w dni po-
st u. Ponadto poniedzialek i czwartek jako dni targéw oraz posiedzen sgdo-
wych gromadzily w synagodze liczniej czlonkéw gminy; wykorzystano wiec
poiniej i te okazje, by zebranym ,przypomnieé” zbawczg tre$é Bozego
Prawa.

Niezaleznie od tych uroczystych zebrad wspdlnoty synagoga byla otwar-
tatrzy razy dziennie i kazdy mégl w tym czasie przyjsé na modlit-
we 5(czyiby swego rodzaju ,uswiecenie czasu”, liturgia horarum?! — byé mo-
ze) 5,

Nabozefistwo synagogalne mialo, méwigc ogblnie, charakier ,wspomi-
nania” dziel Bozych, zdziatanych dla Izraela, w klimacie , wdzigcznosei”
oraz ,blogostawienia” Boga za te dawne i wecigz trwajace dobrodziejstwa.
Charakterystyczng (a w pewnym sensie moze i wzorcowg?) dla nabozenstw
synagogalnych jest slawna modlitwa dziekczynno-pokutna z Ksiegi Nehemia-
sza. Wobec zgromadzonego ludu staneli na podwyzszeniu lewici czytajac
»Z ksiegi Prawa Bozego”, a nastepnie zachecajgc wszystkich do wdzigecznego
wychwalania i blogostawienia Boga (por. Ne 9, 1-—5).

W modlitwie tej przewija sie ,,wspominanie” dziela stworzenia, i opatrz-
nosciowej troski nad nim (por, Ne 9, 6), a nade wszystko historyczna
ingerencja zbawcza Boga poprzez wezwanie Abrahama i danie mu obietnicy
(w. 7—8), poprzez Wielkie Wyjscie z Egiptu i cudowng wedrowke do Ziemi
Obiecanej, wedréwke pelnag task Bozych i niewiernodci ludu, poprzez niezli-
czone odstepstwa i powroty Izraela ,niepostusznego i twardego karku”
(w. 9--37). Modlitwa wzorowana na tym schemacie bedzie charakterystyczng
dla Izraela; ze ,,wspommienia” dobrodziejstw przechodzi w wyrazne uznanie
miltosiernej dobroci Boga oraz w dziekczynienie; kohczy sie korna
proéba (ukryts w tekscie), by Bbg doprowadzil do konca to, co niegdys

5D. Rops, dz cyt., 531—532; A, Van den Bormn, art. cyt., 1785;
J. Dheilly, dz cyt, 1143.
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rozpoczal, by nadal ingerowal w dzieje z tg samg moca, co dawniej, by zre-
alizowal Nowe Przymierze, zapowiedziane przez Jeremiasza i Ezechiela (por.
Jr 31, 31 nn; Ez 36, 26—28) 8,

W szabat wszyscy zdrowi czlonkowie miejscowej wspblnoty groma-
dzili sie na uroczyste nabozenstwo. W tym dniu nabozenstwo prowadzilo
normalnie az siedmiu mezczyzn (w inne dni wystarczylo trzech lub nawet
jeden prowadzacy!), ktérych kolejno wywolywal przelozony synagogi lub
hazzan (,zakrystian”). Dla prawnej ,,waznosci” zgromadzenia wymagana byla
jako minimalna liczba 10 mezczyzn.

Porzgdek nabozenstwa ustalony byl zwyczajem i nie mozna bylo go
zmieniaé, Przelozony synagogi daje znak na rozpoczecie nabozenstwa. Wszys-
cy wstaja, zwracajac si¢ w kierunku Jerozolimy (por. Dn 6,
10). Wyznaczony mezczyzna staje przed $wieta skrzynig i przewodniczy mo-
dlitwie; rozpoczyna jg od wezwania zebranych do Bozej chwalby. , Wy-
chwalajcie Pana, bo jest dobry i godzien wszelkiej chwaly!” Wszyscy odpo-
wiadajg: ,Niech bedzie pochwalony Pan, zawsze godzien wszelkiej chwaly!?

1) Modlitwa

Przewodniczacy rozpoczyna teraz stawng codzienng modlitwe Izraelity —
Szemd Israél, wyrazajaca prawdziwego ducha Prawa Starego Przymierza,
ducha mitosci: ,Stuchaj, Izraelu, Pan jest naszym Bogiem — Pan je-
dyny. Bedziesz milowal twojego Boga, Pana, z calego swego serca, z calej
duszy swojej, ze wszystkich swych sil. Nie pozostang w twym sercu te sto-
wa, ktére Ja ci nakazujg. Wpoisz je twoim synom, bedziesz o nich méwil
przebywajac w domu, w czasie podrézy, kladgc sie spaé¢ i wstajae ze snu.
Prrywigzesz je do twojej reki jako znak. Niech one ci bedg ozdoba przed
oczami. Wypisz je na odrzwiach swojego domu i na twoich bramach” (Pwt 6,
4—9),

wJesli bedziecie stuchaé pilnie nakazéw, ktére wam dzi§ daje, mi-~
lujagc waszego Boga, Pana, i sluzagc Mu z calego serca i z calej duszy, zeéle
On deszez na waszg ziemie we wilasciwym czasie, jesienny jak i wiosenny,
i zbierzecie wasze zboze, moszcz i oliwe. Da tez trawe na polach dla waszego
bydia. Bedziecie mieli zywnosci do syta. Strzezcie sig, by serce wasze nie po-
zwolito sig omami¢, abyScie nie odeszli i nie stuzyli obcym bogom i nie od-
dawali im poklonu, bo zapalilby sie gniew Pana na was, i zamknalby niebo,
aby nie padat deszcz, ziemia nie wydalaby plonéw, i predko zginelibyscie
w tej pieknej ziemi, ktérg wam daje Pan, WeZcie przeto sobie te

6 .. Bouyer, La vie de la liturgie, 149—150. J. Guitton wysnuwa-
jac wnioski z Rukaszowych wzmianek o Maryi ,,zachowujacej”, ,,wspomina-
jacej” i ,rozwazajacej w sercu” zdarzenia zbawcze (por. Zk 2, 19, 51) napro-~
wadza nas na wazng ceche semickiego i biblijnego mys$lenia, przybierajacego
specyficzng forme ,anamnezy” dynamicznej i bardzo owocnej; jest to styl
myS$lenia nie tylko Izraela, ktérego najlepszg czastkg jest Maryja, ale takze
Kos$ciotla, typicznie wyrazonego w Maryi jako jego Matce i najidealniej-
szym czionku. Autor pisze: ,I wolno sgdzié, ze 6w refleksyjny, roz-
mys§lajgcy sposbb, w jaki Maryja wspominata te tajemnicze
wydarzenia, aby je poréwnywaé w zaciszu swych mys$li, stanowit wias-
ciwy Jej spos6b zblizania si¢ do Boga, sposGb istotnie zgodny z duchem
Izraela, skoro wiele ksigg kanonicznych Starego Testamentu zawiera
wspomnienia historyczne opisujgce przeszto$é w pamieci Bozej” (J. Guit-
ton, Maryja, Warszawa 1956, 37; podkreslenia moje — B. M.). .

7 Wprowadzenie to kojarzy sie mimo woli z naszym chrzescijanskim Invi-
tatorium — zachetg do wychwalania Boga, ktéra otwiera codzienng situzbe
Hliturgii godzin” (por., L. Bouyer, La vie de la liturgie, 151; tenze,
Eucharistie, 75).
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moje stowa do serca i duszy. Przywiaicie je soble jako znak
na reku. Niech one wam beda ozdobg miedzy oczyma., Nauczcie ich wasze
drieci, powtarzajac je im, gdy przebywacie w domu, gdy idziecie drogs, gdy
kladziecie sie i wstajecie. Napiszesz je na odrzwiach swojego domu i na bra-
mach (miasta), aby sie pomnozyly twoje dni i dni twoich dzieci w kraju,
ktéry przodkom waszym poprzysiggl daé Pan — dni tak diugie, jak dni nie-
bios, ktére sg nad ziemig” (Pwt 11, 13—21).

I mowil znowu Jahwe do Mojzesza: Powiedz synom Izraela, niech sobie
zrobig fredzle na krajach swoich szat, oni i ich potomstwo, I do kazdej fre-
dzli uzyjs sznurka z fioletowej purpury. Dla was bedg te fredzle, a gdy na
nie spojrzycie, przypomnicie sobie wszystkie przykaza-
nia Jahwe, aby je wypelnié — a nie pbdjdziecie za Zadzami swe-
go serca i oczu, przez ktére plamilidcie sie niewliernoscig — byscie w ten
sposéb o wszystkich moich przykazaniach pamietali, pelnili je i tak byli
Swietymi wobec swojego Boga. Jam jest Jahwe, Bdg wasz, ktéry was wypro-
wadzit z ziemi egipskiej, abym byl Bogiem waszym. Jam jest Jahwe, wasz
Bég”? (Lb 15, 37—41).

Wedtug starej palestynskiej tradycii wszyscy zebrani glo$no recyto-
wali modlitwe wraz z przewodniczgcym. Talmud babilofiski dopuszczal jed-
nak inng wersjg. Wszyscy zebrani wystuchawszy w milezeniu tych sibw
i jednoczgce sie z nimi duchowo — na koticu glodnym ,,A men!” wyrazali swa
zgode, aprobate i zaangazowanie 8.

Druga modlitwa wstepna to — Szemoné esré (berakdth), czyli ,,0siem-
na$cie” (btogostawienstw). Byla to najdluisza i najbardziej ofi-
cjalna modlitwa judaizmu Zawierala 18 blogostawiefstw, skiero-
wanych pod adresem Boga, przeplatanych prosbami. Zbi6ér ten zwano tez po
prostu Tefillah — ,modlitwa”, poniewaz stanowila wilasnie typowg modlitwe
Izraela, jego ,wielkg modlitwe”, modlitwe par excellence. Poniewaz odma-
wiano jg stojaco, stad niekiedy okreslano jg takze amidah.

Moéwili jga wszyscy zebrani w synagodze; Tefillah stanowila bowiem
klasyczng modlitwe wspolnotowg, modlitwe ludu Bozego. Uwzglednia-
jac sytuacje ,prostaczkéw”, niezdolnych do opanowania tak diugiego tekstu,
dopuszezano tez stuchanie modlitwy przez zgromadzonych oraz potwierdzenie
je] na kohecu przez aklamacje ,,Amen!” W przeciwienstwie do bardziej ry-
gorystycznej ftradycji palestynskiej, babilofiska tradycja dopuszczata ten
zwyczaj powszechnie 9,

Tekst ,wielkiej modlitwy Izraela” — Szemoné esré ma silne oparcie
w Biblii i z niej czerpie inspiracje. Choé¢ wiele bylo wersji konkretnych
zwigzanych z réznymi tradycjami lokalnymi, to jednak zasadnicza struktura
oraz istotna tresé Szemoné esré zawsze pozostaje ta sama.

Tekst modlitwy wymienia najpierw ,przedmiot” dziekczynnego ,blogo-
stawienia”, skierowanego ku Bogu (,za c0”?). I znéw przewija sie tu cala
historia zbawienia oraz dary stworzenia, jako wyraz Bozej dobroci
i milosierdzia dla ludzi, zwl. dla Izraela 19,

Trzy wstepne blogostawienistwa koncentruja sie na wspomnieniu ,,0}~
cOw” (Aboth, zwlaszcza Abrahama), z ktérymi Bég zawarl Przymierze, na
wspomnieniu daru zycia i plodnosci (Geburoth), a wreszcie $wietego Imienia
Bozego, objawionego ojcom (Queduschat ha-Schem).

A oto (przykladowo) brzmienie pierwszego ,blogostawienistwa”, zwanego
Aboth (,,0jcowie”): ,Blogostawiony badZz, Panie, nasz Boze i Boze naszych
ojcéw, Boze Abrahama, Boze Izraela i Boze Jakuba, Boze wielki, poteiny
i peten czci! Boze najwyzszy, Ty okazujesz milosierdzie, Ty dzierzysz wszech-
$wiat, Ty pamietasz zboine czyny naszych ojcéw { bedziesz Odkupicielem

8 K. Hruby, art. cyt., 44—45,
? Tamze.
10 Tamze, 42,
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dzieci ich potomkéw, ze wzgledu na Twoje Imie: Blogoslawiony bgdZ, Panie,
tarczo Abrahama!”

Trzecie ,blogostawienstwo” posiada ciekawe i piekne ,,wprowadzenie”,
zawierajace biblijng aklamacje ,,Swiety” -— stawne ,trishdgion” z Iz 6, 3,
wystepujace réwniez w chrzescijanskiej liturgii eucharystycznej jako $piew
po prefacji. Ten dialogowany wstep zawiera nie tylko Sdnctus, ale i Bene-
dictus (nieco inne od naszego) jako druga aklamacje ludu, zaraz po San-
ctus i,

Nastepujgca teraz seria ,blogostawienistw” (tradycyjnie 12, a obecnie
13!), dotyeczy: daru ,madro$ci-zrozumienia” (Bindh), nawrdcenia (Teschubdh),
przebaczenia (Selischdh), odkupienia jako uwolnienia od przykrych do$wiad-
czen (Gehulldh), zjednoczenia rozproszonych w diasporze synéw Izraela
(Ribbus galuydth) 4 daru sprawiedliwosei dla rzadzacych ludem (Birkdt
mischpadt).

Po tym jedenastym ,blogostawienstwie” dodano pédiniej dosé dziwne
»przeklenstwo”, skierowane przeciw ,odszczepiefcom” i ,potwarcom” Izrae-
la (tzn. przeciw chrzescijanom, zwlaszcza zydowskiego pochodzenia! — Bir-
kdt ha-minim), :

Nastepujace po tej wstawce modlitwy dotycza ,sprawiedliwych” oraz
prozelitow (Birkdt saddigim), §wietego miasta Jerozolimy — po jej zburzeniu
przez Tytusa w 70 r. po Chr. ,odbudowy Jerozolimy” (Birkdt Jerusalem),
a wreszeie przyjScia Mesjasza Syna Dawida (Birkdt Dawid) oraz wystucha-
nia wszystkich , modlitw” Izraela (Tefilldh).

W konficowych trzech ,blogoslawienstwach” zndw powraca jako domi-
nanta watek uwielbienia i chwalby, Pierwsza modlitwa tej grupy skupia sie
na liturgicznej ,stuzbie’ Izraela (Abodeh) w formie blagania, by ja Bég przy-
jat laskawie, przywrécil jej upragniong $wietno$é i uczynil godng siebie.
Przedostatnia modlitwa to klasyczne ,,dzigkczynienie” (Hoddh), skladane Bo-
gu za wszystko, a takze wyraz ufnoéci, skierowanej w przyszloéé, Ostatnie
7 18 blogostawienstw (Birkdt kohanim) jest bezposrednim przygotowaniem do
»Blogostawienstwa aaronicznego”, ktéore pierwotnie tu wlasnie mialo swe
miejsce (por. Lb 6, 24—26) 12, :

2) Czytania

Po uroczystych wspbinych modlitwach hazzan wyjmowal ksigege Prawa
z szafy oraz obydwu futeraléw i wreczal jg lektorowi, wyznaczonemu na da-
ny dzien przez przetozonego synagogi. Tekst czytania z gbébry wyznaczony byl

1 Wstep do tirzeciego ,blogostawienstwa”, dotyczacego $wietego imienia
Boga, brzmial: ,Rzesza nieprzeliczona z wysokosei, jak i ziemskie zgromadze-
nia, zloza u Twoich stép korong; wszyscy zgodnym chérem powtarzaé bedg
$wigta chwale, jak o powiedzial Twéj prorok: ,I wolal jeden do drugiego:
Swiety, Swiety, Swiety jest Pan Zastepdéw. Cala ziemia pelna jest Jego
chwaly (por. Iz 6, 3). Nastepnie, z pelnym mocy i potegi odglosem wielkich
wbod podnoszg swo] glos ku Tobie i wolaja: Niech bedzie btogostawiona
chwala Panska, ze swego $wietego miejsca. Zablysnij, o nasz Krélu, z Two-
jego $wietego miejsca i kroluj nad nami, poniewaz oczekujemy na Cie-
bie. Kiedyz wigc zakrélujesz? Kroluj na Syjonie juz wrkéfce, za nasaych dni,
i pozostan z namil! Badz wychwalany i okaz swg $wigto$¢ posrodku Twojego
miasta Jeruzalem, poprzez wszystkie pokolenia i na wszystkie wieki! I oby
nasze oczy zobaczyly Twoje krélestwo, zgodnie ze slowem, wypowiedzianym
przez Dawida Twego pomazanca w piesniach o Twojej potedze: Pan za-
krdluje na wieki, Boég twoéj, Syjonie — przez pokolenia. Alleluja” (por.
Ps 146; Wig 145, 10; L. Bouyer, Eucharistie, 76).

12 Omowienie freSci Szemone esre oraz przeklad fragmentéw — na pod-
stawie: L. Bouyer, Eucharistie, 75—81; por, tegoz autora, La vie de litur-
gie, 151—152; K. Hruby, art. cyt., 36—51,
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na kazdy dzien (kilka wierszy). W tfen sposbb w okresie mniej wiecej
trzech lat caly Piecioksiag moégl byé przeczytany (153 odcinki). Pézniej
za$, w Babilonie, zmniejszono liczbe odcinkéw tak, by mozna je bylo prze-
czytaé w ciggu jednego roku (czytania trzykrotnie diuzsze).

Hazzan pilnowat lektora stojagc w poblizu i poprawiajgec go w razie po-
trzeby. Fragmenty ,gorszace” lub ,$mieszne” kazal pomijaé, zatrzymujac
wezesniej lektora.

Czytanie Tory odbywalo sig zawsze po hebrajsku, ale kazde zdanie
bylo natychmiast tlumaczone na jezyk aramejski, by wszyscy mogli zro-
zumieé tre§¢ Bozego slowa.

Zasadniczo kazdy lektor mial prawo komentowaé przeczytang pe-
rykope; czynil to w postawie siedzgcej. Byli jednak wéréd czionkéw
wspblnoty stawni kaznodzieje, kibrzy wyspecjalizowali sie w tlumaczeniu Pi-
sma za pomoca swoistej ,homilii”, zwanej ,midraszem”1, Ten budujacy
wykiad Biblii rozpowszechnit sie dzieki synagogom, a celowalli w tym gatunku
uczeni w Pismie, czesto zapraszani do synagog niby dzisiejsi chrzeécijanscy
,misjonarze ludowi” ezy ,rekolekcjonisei”.

Modlitwa z blogostawienistwem oraz czytanie Tory stanowily pierwot-
ny trzon ,nabozenstwa synagogalnego” w Izraelu. Z biegiem czasu dosziy
jednak ponadto inne elementy. Niezaleznie od miejscowych zwyczajoéw i tra-
dycji mozna powiedzieé, ze w powszechnym uzyciu byto dodawanie drugie-
go c¢onytania (,kofcowa lekcja”), wyjelego z ksiag prorockich.

Jeden z siedmiu lektoré6w otrzymywal teraz zw6j z oredziem prorokéw,
czytal odpowiednio przygotowany fragment (irzy wiersze) i komentowal go
(maftir). Komentarz do ksigg prorockich wyglaszany byl po aramejsku. Kaz~
dy mezezyzna, ktory ukonczyt 30 lat zycia mégl sie zglaszaé do komentowa-
nia ,,Prorok6w”. Z tego prawa czesto korzystal zaréwno Jezus, jak i aposto-

18 Midrasz (her. midrasz, 1. mnoga: midraszim, od slowa darasz = ba-
daé, tlumaczyé) to literacka forma rabinackiej egzegezy Starego
Testamentu. Moze posiadaé forme komentarza, tlumaczacego swiety tekst
,wiersz po wierszu”, ale najczesciej przybiera forme ,budujgcej parafrazy”,
ubogaconej nowymi elementami, czasami nawet legendarnymi (midrasz hag-
gadyczny). W zwiagzku z tekstami Prawa midrasz usituje dokladniej okre$li¢
jego zastosowanie do 2zycia codziennego, ewentualnie wyprowadzié z niego
nowe wskazdéwki prakiyczne (midrasz halachiczny). Najstarsze Midraszim to
Mechilta (do czesel Ez), Sifra (do Kpi), Sifre (do Lb i Pwt). Pochodzg one po
czeSei z II lub I w. przed Chr.; inne natomiast zredagowane zosialy miedzy
ukoficzeniem Talmudu babiloniskiego (VI w. po Chrystusie) a XII wiekiem.
Wszystkie nieomal ksiegi Starego Testamentu posiadajg swe komentarze
w formie midraszu (J. T. Nelis, Midra$, w: Dictionnaire encyclopédique
de la Bible, kol, 1199). Inne aspekiy w tym ciekawym ,rodzaju literackim”
podkre§la Daniel Rops: ,Midrasz byl komentarzem wyjasniajacym, daza-
cym do wydobyecia na jaw ukrytych albo niejasnych rozwigzan Tory, tych
skarboéw zycia zawartych w Slowie Bozym. To stanowi charakterystyczng
ceche duchowoéci zydowskie], dla ktbrej znaczenie moralne i ducho-
we jakiegos wydarzenia bylo wazniejsze niz strona
materialna. Midrasz byl dzielem nie tylko samych uczonych: w syna-
godze zwyczajni wierni oddawali sie r6wniez tej pracy — a widzieliSmy, Ze
i sam Chrystus to czynit — objasnienia ich notowano i dodawano do innych,
do ogromu catej tej poboinej literatury. Jedng z najbardziej cenlonych form
midraszu byl peszer, majacy na celu odnalezienie w Pidmie momentéw
czy spraw, bedacych zapowiedzig tego, co poczynala realizowaé wspdi-
czesna rzecaywistosé. Ten rodzaj literacki byl tak rozpowszechniony, ze ewan-
gelisci postugujy sie nim wiele razy podkreslajge, ze jakie§ wydarzenie w Zy-
ciu Chrystusa zostalo dokonane, aby sie wypelnito Pismo (por. J. 19, 36)
(D. Rops, dz cyt., 405).
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towie, by po synagogach glosi¢ Ewangelie — Dobrg Nowine o nadejs$ciu kré-
lestwa Bozego i wypelnieniu sie Prawa oraz Proroctw w Chrystusie Panu
(por. Mt 4, 23; Lk 4, 44; Dz 13, 5. 15 nn).

3) Blogostawienstwo

Wyznaczony do przewodniczenia meodlitwie mezezyzna wychodzil znéw
przed $wigtg skrzynie tebdh i odmawial ostatnig modlitwe, wprowa-
dzajgca w blogostawienstwo aaronickie, ktérego mobglt udzie-
lié¢ tylko kapian (o ile byl w synagodze). Blogostawienstwo to czerpalo in-
spiracje oraz tre§¢ z Ksiegi Liczb, gdzie czytamy: ,I moéwil znowu Pan do
Mojzesza tymi slowami: Powiedz Aaronowi i jego synom: tak oto macie blo-
gostawié¢ synom Izraela. Powiecie im: Niech cie Pan blogoslawi i strzeze.
Niech Pan rozpromieni oblicze swe nad tobg, niech sig obdarzy swa laska.
Niech zwréci ku tobie oblicze swoje i niech cie obdarzy pokojem. Tak beda
wzywaé imienia mojego nad synami Izraela, a Ja im bede blogostawil” (Lb 6,
22—27). Biblijny gest blogostawienia — wyciggnigecie rgk nad zebra-
nymi (por. Syr 50, 20—21) — towarzyszyl zapewne tym stowom.

Przypuszcza sig, Ze przynajmniej w pewnych synagogach $piewano pod-
czas nabozenstw réwniez psalmy jako modlitewne piesni. Po naboZenstwie
nastepowala ,zbiérka” daréw na ubogich wspélnoty. Przy wyjsciu czuwali
»kwestarze”; skladano przy drzwiach rézne dary w naturze lub tez w formie
pienieznej. Rgczny czas trwania t{ypowego, uroczystego ,nabozenstwa syna-
gogalnego” wynosil okolo jednej godziny

€) Znaczenie synagogi dla Izraela

Synagoga stala sie dla Izraela podczas niewoli i tuz po niej ostatnig ,,de-
skg ratunku”, gdy idzie o $wiadomo$é narodows i czysto$é przekonan religij-
nych. By? to element jednoczgcy, scalajgcy i umacniajacy wielkg ,rodzi-
ne synéw Abrahama®.

W czasach Chrystusa Pana synagoga stanowi os$rodek zZycia miej-
scowej wspbdlnoty zydowskiej. Tu gromadzg sié wszyscy — zaréwno na nabo-
zenstwa, jak 1 w celach administracyjnych, sadowych, kulturalnych itp.
W diasporze za$ synagoga zapewniala przetrwanie w poczuciu wiezi
z calym narodem oraz w prawowierno$ci religijnej.

Dotkliwg i hanbigcg karg bylo ,,wylaczenie z synagogi”, swego rodzaju
sekskomunika” i wiecej niz ,ekskomunika” (bo nie tylko do czasu, lecz na
zawsze!). Dlatego to rodzice niewidomego, ktérego uzdrowil Jezus, obawiali
sie i nie chcieli zeznawaé przed Zydami w sprawie swego syna, wykrecajae
sie przekonywujacg racja, ze ,ma swe lata i sam odpowiada za siebie”. ,Tak
powiedzieli jego rodzice, gdyz bali sie¢ Zydéw. Zydzi bowiem juz postanowili,
ze gdy kto§ uzna Jezusa za Mesjasza, zostanie wylgczony z synagogi”
(J 9, 22; tez J 12, 42; 19, 38).

Synagoga jednak nie rywalizowala ze $wiagtynig jerozolimsks. Byla zu-
peinie czym$ innym! Uzupelniata jag raczej, udostepniajgc wszystkim,
ktérzy nie mogli przychodzi¢ do $wigtyni, kontakt ze slowem Bozym oraz
wspoélnotowg modlitwa.

Tam — w $wigtyni — rozbrzmiewala wecigz uroczysta i bardzo wystawna,
podniosta liturgia, skupiajgca sie przede wszystkim na réinorakich ofiarach;
tu za§ — w synagodze — mamy do czynienia jedynie ze skromnym nabozen-
stwem miejscowej wspblnoty, ograniczajacym sie do czytania i komentowania
Bozego stowa oraz do modlitwy wspdlnotowej.

Nabozenstwa synagogalne obejmowaly za to wszystkich czlonkdéw

4D, Rops, dz cyt., 533—534.
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wybranego ludu i powtarzaly sie regularnie, czesto — przynajmniej raz w ty-
godniu, w szabat (dla wszystkich — ,,obowigzkowo”!).

Ponadto w modlitewnym klimacie drazyly umysly w1ernych Zapoznawa-
ty szeroki ogél z Biblia, podtrzymywaly wcigz zywg $wiadomos$é Przy-
mierza z Bogiem oraz plynacych stad zobowigzan (,,Prawo Przymierza” —
istotna cze$é Tory — stanowilo przeciez zasadniczy element tych nabozenstw).

W czasie niewolli i tuz po niej, gdy nie bylo $wigtyni ani kultu ofiarni-
czego, synagoga wysuwa sie na pierwsze miejsce w religijnym (i nie tylko re-
ligijnym!) zyciu Izraela, Swiadomog§é przynaleznos$ci do wy-
branego ludu u szerokiego ogbélu, niezaleinie nawet od istnienia czy funk-
cjonowania S$wigtyni — oto jeden z pierwszorzednych owccdw tej madrej
instytucji.

Swiatynny kult ofiarniczy otrzymal w synagodze konieczne uzupei-
nienie oraz poglebienie Dzieki synagogom Boze stowo zdobywa
sobie wazne miejsce w zyciu tego ludu, a tym samym doktrynalna stro-
na religii zydowskiej poglebila sie znacznie, nie zafrzymujgc sie na samym
tylko kulcie.

Religijna tradycja Izraela, zebrana péiniej w Talmudzie 5,
wypracowuje sie przez stulecia wilasnie w lonie synagogalnej wsp6lnoty oraz
jej nabozenstw. Tu bowiem niezliczeni wprost komentatorzy Tory — Prawa
Mojzeszowego -— zapoznawali zebranych ze Swietym tekstem oraz jego bu-
dujacym wykladem, nawigzujacym do zycia ludu.

Religia Izraela w ten sposoéb ,,uduchowila sie’ w pewnym sensie,
a takZze uniezaleznila sie jako$ od kultu $wigtynnego, ktéry mozna bylo
zniszezyé i faktyeznie zniszczono go dwukrotnie (babilofiski krél Nabuchodo-
nozor w r. 586 przed Chr. i rzymski wédz Tytus w 70 r. po Chr.). Nabozenstwa
synagogalne bowiem mogly si¢ odbywaé¢ wszedzie, gdzie tylko znaleili sie
,Synowie Izraela” w liczbie dziesieciu oséb. Przezywali oni woéwezas gieboka
prawde, ze Boég, ktéry zwigzat sie Przymierzem ze swym ludem (a nie z ma-
terialnym sanktuarium! -— por. Ez 11, 22 n; 36, 23 nn; 37, 20 nn; 39, 21—29),
jest z nimi zawsze i wszedzie, karmigc ich swym stowem — slowem wcigz
otwartej w przyszlosci Obietnicy oraz stowem wymagan Przymierza.

Czytanie i rozwazanie stowa Bozego w synagodze mialo charakter per-
manentnej ,anamnezy”, czyli ustawicznego ,pamietania’ oraz , wspomi-
nania” wielkich dziel Bozych w specyficznym klimacie dziekczynienia.
Bylo to blogostawienie i wychwalanie Boga za wszystkie dary oraz czyny
zbawcze, a takZe pokorna prosba, dotyczaca dalszego losu Izraela. ,Pa-
migtka” i ,,dziekczynienie” — ofo cechy duchowego klimatu synagogalnych
spotkan Izraela!

Ten wiladnie duch synagogalnych nabozenstw oraz ich zewnetrzna stru k-
tura przejdzie réwniez do chrzedcijanskiej Mszy $w. wyrazajac w niej
wspomnieniowy, dzigkczynny oraz dydaktyczny aspekt paschalnego misterium
Chrystusa. Msza $§w. bowiem jest i ,Pamigtkg Pana” i wielks ,Eucharystig” —
dzigkczynieniem za cate dzieto stworzenia oraz zbawienia, uwienczone

15 Talmud — to dzielo péinego judaizmu, zawierajgce zbiér nauk rabi-
nackich spisanych w II w. po Chr, w tzw. Miszna (od hebr. szana — powta-
rzaé¢, nauczad), a takze komentarz do Miszny, pochodzacy od rabinbéw pale-
stynskich { babiloniskich, spisany w III-—-IV w. po Chr., zwany Gemarae (od
hebr. gamar — wykonczyé; tu rozumie sie — ,ukonczyé dzieto Miszny”).
Talmud zatem to najpierw komentarz do Miszny, nastepnie zas cale dzielo
(Miszna i Gemar). Poczgtkowo Talmud (od hebr. lamad — uczyé sie, studio-
wad) oznaczal ,nauke”, ,wiedze”, ,studium” (zwlaszcza Prawa-Tory!). Na-
stepnie za$§ zbiér nauk i komentarzy, przekazanych przez tradycje judaisty-
czng i ujetag w obydwu wyzej wspomnianych dzielach (J. T. Nelis, Tal-
mud, w: Dictionnaire encyclopédique de la Bible, 1799—1801).
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w Zmartwychwstalym (,Nowe Stworzenie” i Chrystusowe Kaplanstwo-po-
$rednictwo w dzigkczynnym uwielbianiu Ojca).

Trzeci zatem niejako ,korzen” Mszy $§w.w jej ,biblijnej prehistorii”
stanowi majo nam znane ,nabozenstwo synagogalne”, kiére nie tylko struk-
turalnie przyczynilo sie do uksztaltowania chrze$cijanskiej ,liturgii stowa”
we Mszy $w., ale takze duchowo moze ubogacié nasze rozumie-
nie sensu oraz natury tej ,czesci” eucharystycznego spotkania. Uwazne
studium ,nabozenstw synagogalnych” poglebia nasze rozumienie mszalnej
liturgii stowa jako ,pamigtki-wspomnienia™ oraz ,dziekezynienia” za zbaw-
cze magnalia 18,

Wnikniecie w bogactwo szczegbdléw, tradycji oraz klimatu synagogi ludu
Bozego Starego Przymierza — to jeszcze otwarta perspektywa przysztoSci
oraz zadanie — bardzo zresztg owocne na terenie poglebiania ,,duchowosei
liturgicznej”, szczegblnie na odcinku Eucharystii oraz ,liturgii godzin”,

ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakéw—Warszawa

II. CZYTANIA BIBLIJNE W LITURGII

Nowy, ubogacony o ,liturgie slowa”
obrzed sakramentalnej Komunii
poza Msza Swigta

1. W nurcie powszechnej troski Ko$ciola
0o wieZ ze stowem Bozym

Zdecydowane dowarto$§ciowanie stowa Bozego w Kosciele kato-
lickim jako jeden z owocéw soborowej refleksji i odnowy znalazt wyraz kon-
kretny na wielu odcinkach zycia koscielnego. Studia teologiczne, formacja
kleru i oséb zakonnych (por. KO 24—25), katecheza i wszelkie przepowiadanie
koscielne, szkoly duchowosci i poboznos$é indywidualna katolikéw — otrzy-
maly nowy impuls oraz autentyczne oparcie w ponownym ,odkryciu”
Biblii (i to calej Biblii) jako niezastgpionego Zr6dta poznania religijnego,
wiary i zycia w Kosciele Chrystusowym (por. KL 24; KO 21).

Najistotniejsza dla calego Kos$ciola odnowa biblijna dokonala sie jednak
na szezytowym oraz centralnym odeinku zycia chrzescijanskiego jakim jest
liturgia (por. KL 24, 33, 35, 51; KO 24—25). Dobrze znane sg nam bogate
Zrodia biblijne, ,jodkryte”, otwarte i udostepnione ogélowi przede wszystkim
w celebracji misterium Eucharystii podczas kazdej Mszy $w. oraz w obrebie
sprawowania innych sakramentéw czy sakramentaliéw.

Mniej natomiast znany jest pewien odecinek liturgii eucharystycznej, spra-
wowany dotychczas bez ,stolu slowa”, a obecnie gruntownie zreformowany
i ubogacony zgodnie z soborowg, pelniejszg S$wiadomoscig Kosciota. Idzie
o specjalny obrzed udzielania Komunii §w. poza Mszag,
dawniej powszechnie stosowany, a i dzi§ w pewnych okoliczno$ciach bardzo
aktualny.

Przypomnieé¢ tu trzeba najpierw wielokrotne zalecenia i napomnienia
Kosciota, by wierni w miare moznosei przyjmowali Komunie §w. w obre-
bie mszalnej celebracji eucharystycznej; jest to bowiem
»doskonalszy” sposéb pelnego uczestnictwa w Najswietszej Ofierze i Uczcie
%;échalnej, uobecnianej podczas Mszy S$wigtej (perfectior participatio; por.

55).

Zachodza jednak i takie wypadki, ze udzial we Mszy $w. jest niemozliwy,

1 Por, J. A, Jungmann, La grande piére eucharistique, Paris 1955,
21—37.
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natomiast jest do zrealizowania samo przyjecie Komunj $w. poza Msza. Na
takie okoliczno$ci przewidziany jest wlasnie specjalny obrzed, ubo-
gacony i odnowiony w ten sposéb, ze réwniez powszechna troska Kosciola
o trwaly zwxqzek Eucharystii ze stowem Boizym w S$Swiadomos$ei wiernych
znalazla w nim konkretny wyraz obrzedowy.

2. Nowa ksigga liturgiczna

W dniu 21 czerwca 1973 roku w uroczystos¢ Ciata i Krwi Panskiej
Kongregacja Kultu Bozego opublikowalas nows ksiege liturgiczng dotyczg-
ca Komunii $w. orez kultu Eucharystii poza Mszq $wietql. Oprocz dekre-
tu kongregacn oraz wstepu ogbélnego mamy tam cztery zasadnicze rozdzialy:
1. Komunia $w. poza Mszq $wietq. II. Komunia $w. i Wiatyk zanoszone przez
szafarza nadzwyczajnego. III. Rézne formy kultu oddawanego Najswigtszej
Eucharystii (wystawienia, procesje i kongresy eucharystyczne), IV. Réine
teksty do wykorzystania w pozamszalnej Komunii $w., podczes adorucji oraz
procesji.

W pierwszym rozdziale nowa ksigga liturgiczna omawia szczegblowo spra-
we Komunii §w. poza Mszg $wieta? i przewiduje dwojaksa
forme udzielania ,Chleba zycia” w pozamszalnym obrzedzie: bardziej
uroczystg i prostg, W obydwu wypadkach, choé¢ w rézny spostb, dochodzi do
glosu macierzynska troska Kosciola o wzbudzenie i ozywianie wiary ko-
munikujacych w oparciu o autentyczne Zr6dila Bozego Objawienia — o teksty
Pisma swigtego.

Pelne owocowanie liturgicznej odnowy wymaga wewnetrznej asymilacii,
a to zaklada sporo czasu i wzrostu dojrzewajgcej weigz $wiadomosci ogdiu
wiernych. Na naszym odcinku idzie o pelny pokarm Boiy — ,po-
karm stowa”, budzgcego postawe wiary — oraz pokarm ,Chleba eucharysty-
cznego”, ktéry musi byé przyjmowany w wierze, by mogt skutecznie dzialaé
w cztowieku (por. J 6, 35, 47—56. 68).

3. Pozamszalne obrzedy komunijne

I. Obrzed zlgczony z obszerniejszym ,stolem stowa”
(Ritus cum ampliore verbi Dei celebratione coniunctus)

Ta uroczysta i rozbudowana forma ,liturgii komunijnej”3 przewidziana
jest przede wszystkim na wypadki specjalne; idzie wiec o sytuacje, gdy nie
sprawuje sie Mszy §wiete] (z réznych racji obiektywnych, jak np.
z braku kaplana ¢zy niezbednych warunkéw) lub gdy w godzinach

1 De sacra communione et de cultu mysterii eucharistici extra Missam,
editio typica, Typis Polyglottis Vaticanis 1973 (odtad skr6t — SC).

2 Pierwszorzedny i pierwotny «cel przechowywania
Eucharystii poza Mszg $w. (primarius ac primigenius finis) stanowi udziela-
nie Wiatyku umierajgcym. Na mocy bowiem polecenia Pana majg oni
obowigzek przyjaé Cialo Panskie jako pokarm na droge do wiecznego zycia
(por. -J 6, 53—566). Idzie wiec o to, by w kazdej chwili, nawet gdy nie mozna
celebrowaé Mszy Sw. (z braku czasu lub kaplana), udzielenie Wiatyku pozo-
stawalo w zasiegu powszechnej mozliwosei, Drugorzednymi celami
przechowywama Eucharystn (secundarii fines) sa: mozliwo$é udzielania
Komunii §w. wiernym, ktérzy nie mogli uczesiniczyé we Mszy $w.
(communio distribuenda), a takze adoracja Pana naszego Jezusa Chry-
stusa, obecnego w tym sakramencie (adoratio). (Zob. SC, n. 5, s. 8).

3 8C, n. 26—41, s. 16—21,
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z gbry ustalonych udziela sie¢ Komunii §w. specjalnie gromadzgcym
sie wiernym, ktérzy nie mogg braé¢ udziatu we Mszy $wietej.

W obydwu wypadkach idzie o to, by wierni ofrzymali jednak i wiedy
»pokarm ze stolu stowa Bozego”, Rubryka wprowadzajaca podaje tu cenng
uwage natury telogicznej 1 duszpasterskiej4, ktoérg warto zasygnalizowaé:
wierni stuchajge stowa BoZego poznajg, ze wielkie dziela Boze glo-
szone w liturgii stowa osiagaja szczyt w paschalnym miste-
rium Chrystusa, ktérego sakramentalng parnigtksg jest sprawowanie Mszy
§w.; a onl z kolel — poprzez Komunie S$sw. w iym wlasnie misteriuin
uczestniczg. Ponadio przyjmujgc z wiarg stowo Boze i karmige sie nim,
dochodza w dziekczynieniu do owocnego uczestnictwa w misterium zbawienia.

Zgodnie z Kklasycznym posoborowym schematem kazdej celabracji litur-
gicznej, uroczysty obrzed ,komunijny” sklada sie z czterech czesci: obrzedy
wstepne, liturgia stowa, Komunia $w. (sakrament), obrzedy zakonczenia.

a) Obrzedy wstepne (Ritus initiales)

— Pozdrowienie

Gdy wierni, odpowiednijo przygotowani wewnetrznie (stan laski uswie-
cajacej) 1 zewnetrznie (godzinny post eucharystyczny), zgromadzg sie w kos-
clele czy kaplicy, celebrans (kaplan lub diakon) wychodzi przed zebranych
i pozdrawia ich jedng z formul mszalnego pozdrowienia (,kaska wam { po-
koéj...”, ,Milos¢ Boga Ojea..”, ,,Pan z wami”). Mozna tez postuzyé sie innymi
stowami Biblii, o ile zwyeczajnie pozdrawia sie nimi wiernych zgromadzonych
na $wietg liturgie.

Jezeli w specjalnych okolicznosciach i za pozwoleniem kompetentne;
wladzy obrzedowi przewodniczy akolita (minister extraordinarius Eucha-
ristine distribuendae!) lub inny chrze$§cijanin upowazniony do
tego (ad actum vel ad tempus!)s, wiedy uzywa sie nastepujgeej lub podobnej
formuly pozdrowienia: ,Bracia, blogostawcie Pana, kidory laskawie zaprasza
nas (was) do stotu Ciala Chrystusa” (Dominum, fratres, benedicite, qui nos
(vel: vos) ad mensam Corporis Christi benignus invitat). Zebrani odpowiada-
jg: ,,Blogostawiony jeste$, Boze, teraz i na wieki” (Benedictus Deus in saecula).

4 SC, nr. 26, s. 16.

5 Por. Instrukcja Immensae caritatis z dnia 29, 1. 1973 r., w ktérej P a-
wel VI nadaje ordynariuszom miejscowym wladze ustanawiania
doraZnie czy na okreflony czas nadzwyczajnych szafarzy do roz-
dawania Komunii §w. w specjalnych warunkach i w razie prawdziwej ko-
niecznoéci (quoties necessarium visum fuerit: w czasie Mszy lub poza nig —
wielki naptyw ludu, kaplan lub diakon nie mogg sprostaé zadaniom ze
wzgledu na inne zajecia duszpasterskie, ich zly stan zdrowia lub podesziy
wiek). Moca tej instrukeji ordynariusze miejscowi mogg poszczegblnym ka-
ptanom zezwolié na ,upowaznienie” ad actum odpowiedniej osoby do
rozdawania Komunii §w. w przewidzianych okolicznoéciach (wg nastepuja-
cej kolejnosei: lektor, alumn wyzszego seminarium, zakonnik, zakonnica, ka-
techista, zwykly wierny: mezczyzna lub kobieta). Wszyscy oni majg sie sto-
sowaé do liturgicznych przepiséw, obowigzujacych w tych wypadkach, En-
chridion Documentorum Instaurationis Liturgicae, t. I, red. R. Kaczyn-
s ki, Torino 1976, n. 2969—2976, s. 916—917. Zob. tez SC, n. 17, s. 12; De In-
stitutione Lectorum et Acolythorum.., editio typica, Typis Polyglottis Vati-
canis 1972, — skrét LA — s. 10 (o funkeji akolity jako nadzwyczajnego
srafarza Eucharystii: rozdawanie, wystawienie — bez blogostawienstwal).
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— Akt pokutny

Celebrans czy przewodniczgcy wzywa z kolei wiernych do pokuty slowa;
mi: ,Przeproémy Boga za nasze grzechy, abysmy mogli godnie uczestniczy¢
w obrzedzie uczty eucharystycznej” (jest to polski tekst obrzedowy. Oryginal
1acinski brzmi nieco inaczej: Fratres, agnescamus peccata mostra, ut apti si-
mus ad hanc Ssacram celebrationem participandam). Po krétkim milczeniu
(refleksja pokutnal!) wszyscy wyznaja swg grzeszno$é w jednej z form mszal-
nego aktu pokutnego (,Spowiadam sie..”, ,Panie, ktéry zostale$ posiany..”,
Zmituj sie nad nami, Panie..” — ,Niech sie zmiluje nad nami..”).

b) Liturgia stowa (Celebratio verbi Dei)

Nastepujgca teraz liturgia stowa odbywa sie normalnie, jak podczas
Mszy swietej.

— Czytania

Dobér tekstéw pozostawiony jest decyzji celebransa-przewodniczacego.
Moga to byé (pro opportunitate) mszalne czytania z danego dnid (e liturgia
diei), z mszy wotywnych o NajSwietszej Eucharystii czy o Krwi Prze-
najdrozszej Pana naszego Jezusa Chrystusa®. Czyt. ze Starego Testamentu:
Rdz 14, 18—20; Wj 12, 21—27; Wj 16, 2—4. 12—15;, Wj 24, 3—8; Pwt 8, 2—3.
15b—16a; 1 Krl 19, 4—8; Prz 9, 1—6. Czyt. z Nowego Testamentu: Dz 2, 42—
—a47; Dz 10, 34a. 37—43; 1 Kor 10, 16—17; 1 Kor 11, 23-26; Hbr 9, 11—15;
Hbr 12, 18—19. 22—24; 1 P 1, 17—21; 1 J 5, 4—7a. 8b; Ap 1, 5—8; Ap 7, 9—14.
Psalmy responsoryjne: Ps 23 (Wig 22); 34 (33); 40 (39); 78 (77); 110 (109); 116
(115); 145 (144); 148 (147). Wersety allelujatyczne: J 6, 51; J 6, 56; 57; por. Ap
1, 5ab; Ap 5, 9. Ewangelie;: Mk 14, 12—16. 22—26; Mk 15, 16—20; £k 9, 11b—
17; Bk 22, 39—44; Bk 24, 13—35; J 6, 1—15; J 6, 24—35; J 6, 41—51; J 6,
51—58; J 19, 31—37; J 21, 1—14, lub tez inne odpowiednie z Lekcjonarza
mszainego, zwlaszeza z mszy wotywnych o Najswietszym Sercu Jezusa 7, Czyt.
ze Starego Testamentu: Wj 34, 4b—7a. 8—9; Pwt 7, 6—11; Pwt 10, 12—22; Iz
49, 13—15; Jr 31, 1—4; Ez 34, 11—16; Oz 11, 1b. 3—4. 8c—9 (w tekscie hebr.
Oz 11, 1.3—4. 8c—9). Czyt. z Nowego Testamentu: Rz 5, 5—11; Ef 1, 3—10; Ef
3, 8—13; Ef 3, 14—19; Flp 1, 8—11; 1 J 4, 7—16; Ap 3, 14b. 20—22; Ap 5,
6—12. Psalmy responsoryjne: Iz 12, 2—3. 4bed. 5—6; Ps 23 (Wlg 22); 25 (24);
33 (32); 34 (33); 103 (102). Wersety allelujatyczne: Por. Mt 11, 25; Mt 11, 28;
Mt 11, 29ab; J 10, 14; J 15, 9; 1 J 4, 10b. Ewangelie: Mt 11, 25—30; Ek 15,
1—-10; &k 15, 1—3, 11—32; J 10, 11—18; J 15, 1—8; J 15, 9—17; J 17, 20—26;
J 19, 31—37.

Mozna przeczytaé w obrebie ,komunijnej” liturgii stlowa jedng 1lub
kilka perykop biblijnych, zaleznie od konkretnych okolicznosei.

Po I czytaniu nalezy zadpiewaé psalm responsoryjny lub inng
odpowiednia pie §1n, ewentualnie zastosowaé tzw. ,§wiete milczenie”
(sacrum silentium), ktére jako czas refleksji nad slowem Bozym zawsze jest
bardzo pozadane w czasie sprawowania $wietej liturgii (por. KL 30).

— Modlitwa powszechna

Jak podczas Mszy $w., tak i w omawianym obrzedzie ,komunijnym” li-
turgia slowa konczy sie odmoéwieniem modlitwy wiernych, czyli modlitwy
powszechnej. Mozna postuzyé sie odpowiednim wzorem =z mszalnej ksiegi
Modlitwa powszechna (z dnia lub zestaw odpowiednio dobrany).

8 Zob. Lectionarium, t. III, editio typica, Typis Polyglottis Vaticanis 1972,
s, 820—841. 851—861; por. tez SC, s. 113—153, s. 46—49.
7 Zob. Lectionarium, t. III, s. 861—883; por. SC, n. 154—188, s. 49—52.
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¢) Komunia $wieta (sacra communio)

Jak w kazdym obrzedzie liturgicznym w posoborowej formie, tak i tu
najistotniejszy ryt nastepuje po liturgii stowa, ktéra stanowi wraz z sakra-
mentalnym wydarzeniem zasadniczy trzon liturgicznej akeji Kosciota, Sacra
communic — to obrzed zlozony z kilku elementdéw; otaczaja one podniosty
moment samej uczty eucharystycznej podkre$lajac jej godno§é oraz zbawczy
sens.

— Przyniesienie Naj$wietszego Sakramentu

Po modlitwie powszechnej celebrans-przewodniczacy udaje sie do miejsca
przechowywania Eucharystii. Bierze stamtad puszke z Najéw, Sakramentem,
przenosi, stawia na oltarzu i przykleka.

— Modlitwa Panska

Nastepnie wprowadza zebranych do wspblnego odmoéwienia Modlitwy
Panskiej jako modlitwy dzieci Bozych, zjednoczonych przy wspdlnym
»Stole”, antycypujacym juz wieczng uczte zbawienia w domu Ojca. Czyni to
w tych lub podobnych stowach (his vel similibus verbis introducit): ,,Wezwa-
ni zbawiennym nakazem...” Wszyscy razem moéwig ,,Ojcze nasz” (bez Amenl!).

— Znak pokoju

Warunkiem zjednoczenia z Chrystusem (a w Nim z Bogiem Tréjjedy-
nym!) jest ,rodzinna” jedno$§¢ z bliZznimi, W obrebie liturgii winna sie ona
jako$ przejawié., Dlatego celebrans-przewodniczgcy moze teraz zacheci¢ wier-
nych do przekazania sobie znaku pokoju (podcbnie jak ma to miejsce we
Mszy $§w.), w tych lub podobnych stowach: ,Przekazcie sobie znak pokoju”.
Zebrani przekazujg sobie ,znak pokoju i milosci” (pacem et caritatem) zgod-
nie z miejscowym zwyczajem, zatwierdzonym przez kompetentng wiadze ko§-
cielna 8.

— Rozdawanie Komunii $wietej

Celebrans-przewodniczacy przykleka przed Najsw. Sakramentem, bierze
Hostie i unoszac jg nieco nad puszkg — zwrécony do wiernych — méwi jak
we Mszy $wietej: ,,Ofo Baranek Bozy..” Jezelli sam celebrans-przewodniczgcy
przyjmuje Komunie §w., méwi najpierw cicho: ,,Cialo Chrystusa niechaj mnie
strzeze na Zycie wieczne”, nastepnie przyimuje Najéwietszy Sakrament. Z ko-
lei rozdaje wiernym Komunig¢ $w. w normalny sposdéb (ukazanie Hostii
z lekkim zatrzymaniem jej przed kazidym komunikujgcym i stowami: ,,Ciato
Chrystusa!” — odpowiedZ komunikujgcego: ,, Amen!”), W czasie rozdawania

8 Znak pokoju jest obrzedem, ktéry moze mieé miejsce w czasie Mszy
sw. (pro opportunitate!), ale jego ksztalt okreslié ma konferencja episkopa-
tu zgodnie z kulturg i tradycja danego kraju (por. Missale Romanum, editio
typica, Typis Polyglottis Vaticanis 1975, n. 56, s. 41 i n. 129, s, 473). Konfe-
rencja Biskupbéw Polskich poleca, by z chwily wprowadzenia nowych Ob-
rzedéw Mszy Swietej, uczestnicy Mszy $wietej po slowach kaplana, lub dia-
kona: ,Przekazcie sobie znak pokoju” pochylili glowy w strone znaj-
dujacych sie obok nich z jednej i drugiej strony osbb i wypowiedzieli cicho
te stowa: , Pok6] nam wszystkim” (Prawodawstwo Kosciola w Polsce 1961—
1970, t. I, oprac. ks. T. Pieronek, Warszawa 1971, n. 928, s. 306). Nie
wolno (wbrew temu postanowieniu i ponadto wyraznemu zakazowi) wpro-
wadzaé i stosowaé¢ gestu podania reki jako liturgicznego ;znaku
pokoju”, co niestety jeszcze ma miejsce w wielu wypadkach!
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Komunii $w. mozna wykonywaé odpowiedni §piew (pro opportunitate), kt6-
ry uzewnetrznia $wigteczny nastré] oraz pelne milosei zjednoczenie w tym
sakramencie jednosci (fac. communic = communis unio!l).

~— Puryfikacja pateny

Po ukonczeniu rozdawania Komunii §w. celebrans-przewodniczgcy czySei
patene nad puszkg {(usuwajac pozostale okruszyny z pateny do puszki)
i ewentualnie (pro opportunitate) myje rece. Puszke z Naj$w. Sakramentem
zanosi do miejsca przechowywania, przykleka i zamyka tabernakulum, a na-
stepnie wraca do miejsca prrewodniczenia.

— Dziekczynienie

Mozna teraz (pro opportunitate) zastosowaé dziekezynne ,$wiete mileze-
nie” (sacram silentium) przez pewien czas albo tez zadpiewaé odpowiedni
psalm czy tez inng pie$n o charakterze pochwalnym lub dzigkezynnym (can-
ticum laudis).

~— Modlitwa pokomunijna

Po ewentualnym ,dziekczynieniu” celebrans-przewodniczacy wzywa
wszystkich zebranych do modlitwy (,,Médlmy sie”), a nastepnie méwi glosno
jedng z modlitw pokomunijnych, zaproponowanych jako modlitwa zamy-
kajaca obrzedy komunijne (oratio conclusiva).

Na pierwszym miejscu podano tradycying modlitwe eucharystyczng ,Bo-
ze, kiéry w przedziwnym sakramencie...” Oprécz tego w dodatku zamieszczo-
no dziesieé mnych oracji, a ponadto trzy modlitwy p«okomumme na okres
wielkanocny 1 jedng stosowana po udzieleniu wiatyku. W czasie wielkanoc-
nym powinno sie raczej uzywaé jednej z trzech oracji o charakterze paschal-
nym (praeferantur).

d) Obrzedy zakonczenia (Ritus conclusionis)

Blogoslawiefistwo kaplana lub diakona (ewentualnie modlitwa o Boze
blogostawienstwo w braku ,$wieconych szafarzy” — ministri sacri) oraz ro-
zeslanie wiernych konczg caly obrzed ,komunijny” sprawowany poza Msza
Swietg.

— Blogostawienstwo

Jezeli zgromadzeniu liturgicznemu przewodniczy celebrans ,$wiecony”
(minister sacer) — kaptan lub diakon — wiedy blogoslawienstwo
przybiera normalng forme, stosowans w liturgii, zwlaszcza we Mszy $w. Ce-
lebrans zwraca sie do zebranych i rozkladajgc rece pozdrawia ich: ,Pan
z wami”. Po odpowiedzi: ,I z duchem twoim” — udziela wiernym blogo-
stawienstwa czynige nad nimi wielki znak krzyza ze slowami: ,Niech was
blogostawi Bég wszechmogacy, Ojciec i Syn, + i Duch Swiety”. Wszyscy od-
powiadajg: ,,Amen!”?9,

9 W praktyce liturgicznej, zwlaszcza wsér6d mlodszych kaplanéw eczy
diakonéw, zakrada sie tu pewien blgd, wynikajgcy zapewne 2z najlepszej
woli (poczucie solidarnosci i wspblnoty ze wszystkimi wiernymi?!), ale tez
z niezrozumienia swojej funkcji. Celebransi zmieniajg bo-
wiem na wlasng reke w formule blogoslawienstwa ,Niech w as blogosta-
wi..” — na bardziej (ich zdaniem!) solidarne: ,,Niech nas blogostawi...” Jest
to w kazdym razie nieporozumienie w sferze znaku i funkeji, a z
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W wypadku, gdy omawianemu zgromadzeniu liturgicznemu przewodni-
c¢zy nie kaplan czy diakon, lecz inny wierny (akolita jako szafarz nad-
zwyczajny lub kto§ specjalnie upowazniony), wtedy zamiast udzielania blo-
gostawienstwa (do czego nie jest upowazniony!) odmawia on modlitwe~
-pro$be o Boze blogostawienstwo dla siebie i zebranych, ze-
gnajac sie wraz ze wszystkimi znakiem krzyza (invocans benedictionem Dei
et signans se). Mowi wige: ,,Niech nas Pan blogostawi, strzeze od wszelkiego
zla i doprowadzi do zycia wiecznego” (Dominus nos benedicat, et ab omni
malo defendat, et ad vitam perducat aeternam). Lub: ,,Naech nas blogostawi
i strzeze wszechmogacy i milosierny Pan, Ojeciec i Syn, i Duch Swigty”.
Wszyscy odpowiadajg: ,Amen!”

— Rozestanie

Na koncu celebrans-przewodniczacy (minister) ,rozwigzuje zgromadzenie
liturgiczne stowami: ,IdZcie w pokoju!” Wszyscy odpowiadaja: ,,Bogu niech
beda dzieki”!

Po glebokim sklonie przed oltarzem i przykleknieciu przed Najsw. Sakra-
Elentf'm (facta debita reverentia) celebrans-przewodniczacy odchodzi do za-

rystii.

II. Obrzed komunijny ze skréconym ,stotem stowa”
(Ritus cum breviore verbi Dei celebratione coniunctus)

W wypadkach, gdy trudno zastosowaé w calej rozcla,gloécx normalny,
ubogacony pelng liturgia stowa obrzed komunijny, uzywa sie skréconej for-
my obrzedowej 10, Ma to miejsce gloéwnie wtedy, gdy zaledwie jedna lub
druga osoba prosi o Komunie $w. poza mszg i trudno rozwingé calg
owg celebracje o charakterze wybitnie wspélnotowym. Wtedy wiasnie stosuje
sie omawiang tu forme skrécona.

a) Obrzedy wstepne (Ritus initiales)

Poczatek liturgii przebiega normalnie, jak w poprzednim obrzedzie: od-
powiednie pozdrowienie liturgiczne oraz wezwanie do pokuty i sam akt po-
kutny, wyrazony w jednej z przewidzianych form obrzedowych,

b) Krétkie czytanie stowa Bozego (Lectio brevior verbi Dei)

Opuszcza si¢ normalng liturgie slowa, natomiast (pro opportunitate)
ktod spos§rdéd zebranych lub sam celebrans-przewodniczacy czyta
wybrany kréciutki tekst biblijny, w kiérym jest mowa o ,,Chlebie zycia”.
W omawianej ksigdze podano sze$é zwiezlych tekstéw: pie¢ Janowych i je-
den Pawlowy. Oto one:

punktu widzenia liturgicznego — po prostu blgd! Taka bowiem formula, ja-
ko prosta modlitwa-prosba o blogostawienstwo Boze, wlasciwa jest laikom
— wiernym nie posiadajacym $§wiecenn kaplanskich lub diakonskich, W 1li-
turgii za$ kazdy winien czynié to, tylko to i wszystko to, co do niego nalezy
(por. KL 28). Kaplan czy diakon nie moze wige ,,cofaé si¢” do funkeji prze-
wodniczgcego-laika (wyrazajge prosbe o Boze blogostawienstwol), podczas
gdy na mocy Swiecen powinien on wiernym udzielaé btlo-
gostawienstwa (sacerdotis est benedicerel); w przeciwnym razie iro-
che ich ,oszukuje” (por. SC, n. 39—40, s. 20; n, 51—52, s, 24—25; n. 63, s. 29;
por. tez LA, s. 10).
10 SC, n. 42—53, s. 21—25,
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— J 6, 54—55:

,,Ktq spozywa moje cialo i pije mojg krew,

ma zycie wieczne,

a ja go wskrzesze w dniu ostatecznym.

Cialo moje jest prawdziwym pokarmem,

a krew moja jest prawdziwym napojem”.

— J 6, 54—58: .

,,Kto spozywa moje ciato i pije moja krew,

ma Zycie wieczne,

a ja go wskrzesze w dniu ostatecznym.

Cialo moje jest prawdziwym pokarmem,

a krew moja jest prawdziwym napojem.

Kto spozywa moje cialo i krew mojg pije,

trwa we mnie a ja w nim.

Jak mnie poslat zyjgcy Ojciec, a ja zyje przez Ojca,
tak i ten, kto mnie spozywa, bedzie zy! przeze mnie.
To jest chleb, ktéry z nieba zstgpit

-— nie jest on taki sam, jak ten,

ktory jedli wasi przodkowie a poumierali.

Kto spozywa ten chleb, bedzie zyl na wieki”.

— J 14, 6:

»Ja jestem drogg i prawda i zyciem.

Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej jak tylko przeze mnie”.
-— J 14, 23:

»Jesli mnie kto miluje, bedzie zachowywal moja nauke,
a Ojciec méj umituje go,

i przyjdziemy do niego, i bedziemy w nim przebywali”.
-— J 15, 4:

»Wy trwajcie we mnie, a ja bede trwal w was.
Podobnie jak latorosl nie moze przynosié owocu sama z siebie
— o ile nie trwa w winnym krzewie —

tak samo i wy, jezeli we mnie trwaé nie bedziecie”.

~— 1 Kor 11, 26:

,Ilekroé spozywacie ten chleb, albo pijecie kielich,
émieré panska glosicie, az przyjdzie”,

Mozna oczywiscie wybraé jakis§ inny tekst z perykop zamieszczo~
nych w dodatku (czytania z uroczystosci Ciata i Krwi Panskiej, z mszy wo-
tywnych o Eucharystii lub Najdrozszej Krwi Pana Jezusa, ewentualnie
o Najéw. Sercu Jezusa — zob. wyzej, w poprzednim obrzedzie!).

¢) Komunia §w. (Sacra communio)

Sam obrzed S$cisle ,komunijny” przebiega mormalnie — z pominie-
ciem ,znaku pokoju”’. A wiec: przyniesienie Najéw. Sakramentu na
oltarz, wezwanie do modlitwy Panskiej i jej recytacja, ukazanie Hostii Sw.
z formula ,,Oto Baranek Bozy..”, rozdawanie Komunii $w., puryfikacja pa-
teny, odniesienie Najéw. Sakramentu do tabernakulum, ewentualne dzigk-
czynienie (pro opportunitate) w formie milczenia lub $piewu, a wreszcie od-
powiednia modlitwa pokomunijna — jak w obrzedzie rozbudowanym.

d) Obrzedy zakonczenia (Ritus conclusionis)

»Zamkniecie” tej skréconej liturgii komunijnej w niczym nie odbiega od
formy rozbudowanej, poza wykluczeniem formuly uroczystego
blogostawienstwa lub Modlitwy nad ludem, jako ze same okolicznosei tego
wymagajg (brak wiekszej wspolnoty!).

Stosuje sie wiec tylko pozdrowienie, proste blogostawienstwo (,Niech
was blogostawi..”), ewentualnie modlitwe-prosbe o blogostawienstwo Boze

10 — Collectanea Theologica
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w braku kaplana czy diakona. Konkludujacym ,IdZcie w pokoju — Bogu
niech beda dzieki” zamyka sie caly obrzed, zupelnie tak samo, jak w rozbu-
dowanej liturgii komunijnej.

4, Wnioskti

a) Zwigzek z calg Mszg $w.

Struktura pozamszalnych obrzedéw komunijnych celowo nawigzuje do
ksztaltu odnowionej liturgii mszalnej. W {en sposéb kojarzy w $wiadomosei
wiernych nawet pozamszalng Komunie $w. z jej Zr6dlem i celem
(origo et finisly1t — z Najéwietsza Ofiarg sprawowana podczas Mszy S$wie-
tej. Komunia §w. wywodzi sie bowiem z Mszy $w. i do coraz doskonalszego
uczestnictwa w niej prowadzi — stanowige zarazem peing forme
udzialu w eucharystycznej ofierze. Poteguje tez Swiadomg ,,wspélofiare”,
a tym samym zyciu chrzescijanskiemu nadaje charakter cigglego i coraz do-
skonalszego ,uczenia sig, jak siebie samego ofiarowaé Bogu” wraz z Chry-
stusem i na Jego podobienstwo (por. KL 48).

b) Wiez ze stowem Bozym

Najbardziej istotnym wnioskiem nasuwajacym sie w kontekscie analizy
pozamszalnych obrzeddw komunijnych jest chyba konieczno§é poszerzenia
§wiadomosci wszystkich wiernych na odecinku wiezi wewnetrznych pomie-
dzy stowem Bozym i Eucharystig jako pokarmem zycia.

Owocne przyjmowanie Komunii §w. wymaga od wszystkich ozywienia
oraz pogilebiania wiary; a drogg najbardziej autentyczng jest tu weigz
umiejetne czytanie-sluchanie slowa Bozego, zawartego w Biblii. Duszpastérze
nie powinni wige pomijaé, uszczuplaé czy lekcewazyé tej komunijnej liturgii
slowa w zadnym wypadku. Winni natomiast bardzo czesto wyjasniad jej
sens i przypominaé go; a ponadto odpowiednio powaznie przepro-
wadzaé komunijng liturgie slowa w obrebie pozamszalnych obrzedéw eu-
charystycznych. Nawet skrécony obrzed nie powinien byé pozbawiony choé-
by kréciutkiego tekstu biblijnego, ktéry wskazuje na Eucharystie jako na
pokarm nadprzyrodzony, dostepny tylko w wierze! 12

¢) Podkreslenie godnosci Eucharystii

Odnowiona forma liturgii komunijnej poza Mszg $w. bardziej pod-
kresla wielko$é i godno$é Najsw. Sakramentu, niz czynil to dotychezasowy,
potrydencki ryt komunijny. Obejmuje bowiem i wyraza jakos wszystkie
aspekty Eucharystii, przechowywanej poza Mszg Sw.

Wskazuje na to juz sama zewnetrzna, uchwytna forma obrzedowa —
bogatsza 1 bardziej rozbudowana. Dzieki zwigzaniu komunii pozamszalnej

1.8C,s.5i7.

12 Archidiecezjalna Komisja Liturgiczna w Warszawie w zgrabnym pod-
reczniku Stuzbae BoZa zamie$cila juz nowg, skrocona forme pozamszalnej li-
turgii ,komunijnej”. Inicjatywa godna nasladowania w innych regionach!
Najczesciej bowiem spotykamy sie nadal ze stara, potrydencks formg — ubo-
ga zar6wno obrzedowo, jak i pod wzgledem tresci teologicznej (czesto jesz-
cze z nieistniejgcg tu ,absolucjy”). Por. Siuzba Boza w Archidiecezji War-
szawskiej (pomoce dla duszpasterstwa liturgicenego), opr. Archidiecezjalna
Komisja Liturgiczna, wyd. Wydzial Duszpasterstwa Kurii Metropolitalnej
Warszawskiej, Warszawa 1975, s. 258—262.
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ze stolem slowa (budzacym wiare!) bardziej ujawnia sie Eucharystia jako
,wielka tajemnica wiary” (mysterium fidei!), jako ,pamigtka Pana” (memo-
ria Domini!) — wspominanie réinych aspektéw misterium Chrystusa, jako
pokarm zycia wiecznego, dajacy udzial w Ofierze Nowego i Wiecznego Przy-
mierza (wyrazistszy zwigzek z Mszg $w. — uczta ofiarna!). Rozbudowana,
bogatsza forma obrzedowa — o ile bedzie z godnoscig sprawowana — przy-
czyni sie réwniez do wzmozZenia §wiadomego kultu Eucharystii, ukazujge ja
w pelniejszym $wietle,

ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakéw—Warszawa

10*



